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Markt in einer alten Fabrikhalle in San Francisco, Calif.
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Architekt des Umbaues: Joseph Esherick & Ass., San Francisco, Calif.
Photos: Peter Dodge, Joshua Freiwald, Rondal Partridge, Ernest Braun
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Die alte Del-Monte-Konservenfabrik von San
Francisco hatte das Erdbeben von 1906 überlebt
und bildet ein Wahrzeichen am Fischerhafen von
San Francisco. In die bestehende Halle wurde ein
Einkaufszentrum eingebaut, bei welchem nicht
die zeichenhafte Reklame, sondern die Ware
selbst und der Einkäufer im Mittelpunkt stehen

L'ancienne fabrique de conserves Del Monte ä
San Francisco, qui a survecu au tremblement de
terre de 1906, confere au port de peche son
caraetere specifique. Un centre d'achat a ete installe
dans la halle de fabrication oü /'interet de l'acheteur,

eveille par une publicite ideographique, se
concentre pnmairement sur la marchandise

The old Del Monte canning factory in San
Francisco survived the earthquake of 1906 and is a
landmark at the fishermen's harbour. There has
been built into the existing building a Shopping
center, in which the main emphasis is not on
optical advertising media but on the goods
themselves and the shoppers
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Ein Hauptproblem des Einkaufszentrums besteht
darin, die Kunden zum Besuch auch der oberen
Geschosse anzuregen. Zu diesem Zweck wurden
offene Rolltreppen sowie ein frei aufgehängter
Lift vorgesehen, wobei architektonische Anspielungen

auf italienische Stadtmärkte und Rathäuser

nicht zu übersehen sind

Un des problemes majeurs du centre consiste ä

inciter les clients ä se rendre aux etages
superieurs. A cet effet ont ete amenages des escaliers

roulants ouverts, ainsi qu'un ascenseur librement
suspendu. La coneeption architectonique evoque
les villes marchandes et hötels de ville italiens

One main problem involved in this Shopping
center was to induce shoppers to go up to the

upper floors. For this purpose there were envi-
saged open escalators as well as a freely
suspended lift; the architects were clearly influenced
by Italian munieipal markets and town halls
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